UCHWALA NR XL1/261/09
RADY MIEJSKIEJ W MOSINIE
z dnia 26 lutego 2009 r.

w sprawie uchwalenia miejscowego planu zagospodarowania przestrzennego dla terenéw
gruntéw rolnych i leSnych na obszarze czesci wsi Daszewice i Babki, Gmina Mosina.

Na podstawie art. 20 ust. 1 ustawy z dnia 27 marca 2003 r. o planowaniu
i zagospodarowaniu przestrzennym (Dz. U. Nr 80 poz. 717 z pdézn. zm.) Rada Miejska
w Mosinie uchwala, co nastepuje:

Rozdzial 1
Przepisy ogélne

§1.

1. W zwiazku z uchwalg nr XX/92/07 Rady Miejskiej w Mosinie z dnia 27 wrze$nia 2007 r. w
sprawie przystapienia do sporzadzenia miejscowego planu zagospodarowania przestrzennego
dla terenéw rolnych i leSnych na obszarze cze$ci wsi Daszewice i Babki, oraz z uchwatami
nr XX1/109/07 Rady Miejskiej w Mosinie z dnia 25 pazdziernika 2007 r. i nr XXVI/157/08
Rady Miejskiej w Mosinie z dnia 27 marca 2008 r. zmieniajacymi wyzej wymieniong
uchwale o przystapieniu do sporzadzenia - miejscowego planu zagospodarowania
przestrzennego dla terendw rolnych i lesnych na obszarze czeSci wsi Daszewice i Babki oraz
po stwierdzeniu zgodno$ci ponizszych ustalen ze studium uwarunkowan i kierunkéw
zagospodarowania przestrzennego gminy Mosina, uchwala sig¢ miejscowy plan
zagospodarowania przestrzennego dla terenow rolnych i leSnych na obszarze czesci wsi
Daszewice i Babki, zwany dalej ,,planem”.

2. Integralnymi cze§ciami uchwaly sa:

1) rysunek planu zatytutowany ,Miejscowy plan zagospodarowania przestrzennego dla
terendw rolnych i leSnych na obszarze czgSci wsi Daszewice i Babki” opracowany
w skali 1: 5000 wraz z rysunkiem pobocznym w skali 1:1000, stanowigcy zalacznik nr 1
do uchwaty;

2) rozstrzygnigcie o sposobie rozpatrzenia uwag wniesionych do projektu planu,
stanowiace zatacznik nr 2 do uchwaty;

3) rozstrzygnigcie o sposobie realizacji zapisanych w planie inwestycji z zakresu
infrastruktury technicznej, nalezacych do zadafi wlasnych gminy oraz zasadach ich
finansowania, zgodnie z przepisami o finansach publicznych, stanowiace zalacznik nr 3
do uchwaly. -

3. Granice obszaru objgtego planem zostaly okres§lone na rysunku planu.

§2.

Ustaleniami planu na rysunku planu sa:
1. granica obszaru objetego planem,



linie rozgraniczajagce tereny o rdéznym przeznaczeniu lub réznych =zasadach
zagospodarowania,

dopuszczalna strefa lokalizacji projektowanej przesylowej sieci elektroenergetycznej wraz z
pasem technologicznym,

przeznaczenie terenu.

§ 3.

Ustala si¢ podziat planu, o ktérym mowa w § 1, na tereny okre§lone na rysunku planu liniami
rozgraniczajacymi i oznaczone symbolami: 1R, 2ZL, 3ZL, 4R, 5ZL, 6R, 7R/ZL, 8R, 9ZL,
10R/ZL, 117ZL, 12ZL, 13R, 14R/ZL, 15R/ZL, 16ZL, 17R, 18R, 19R/ZL, 20ZL, 21R, 22KDd,
23KDw, 24KDI, 25KDw, 26KDw, 27KDw, 28RM, 29ZL.

§4.

Przeznaczenie terenéw, o ktérych mowa w § 3, oznaczono na rysunku planu symbolami:

NounkwN -

R — tereny rolnicze,

R/ZL — tereny rolnicze przewidziane do zalesienia,

ZL — lasy,

RM - tereny zabudowy zagrodowej w gospodarstwach rolnych,
KDI - tereny drég publicznych — drogi lokalne,

KDd — tereny drog publicznych — drogi dojazdowe,

KDw — tereny drog wewngtrznych.

§5.

Ustalenia dotyczace zasad ochrony i ksztaltowania tadu przestrzennego:

1.

2.

3.

ustala sig¢ wylaczenie z prawa zabudowy kubaturowej obszaru objetego opracowaniem planu
stosownie do ustalen Rozdzialu 2,

zalesienia nalezy realizowac zgodnie z przepisami odrebnymi dotyczacymi laséw i zalesien
gruntéw rolnych,

wyznacza si¢ strefg lokalizacji projektowanej przesylowej linii elektroenergetycznej wraz z
pasem technologicznym zgodnie z rysunkiem planu.

§ 6.

Ustalenia dotyczace ochrony $rodowiska, przyrody i krajobrazu kulturowego:

1.
2.

3.
4,

nakazuje si¢ w maksymalnym stopniu zachowac istniejace zadrzewienia;

dazyé do tworzenia zwartych komplekséw lesnych o racjonalnej granicy polno-lesnej,
stosownie do ustalen planu;

do zalesien uzywaé gatunkéw zgodnych z siedliskiem;

uwzglednia¢ rolg zalesien jako korytarzy ekologicznych i uzupelniaé system siecia
zadrzewien §rodpolnych i zakrzewien;



5. w celu minimalizowania degradacji gleb oraz wéd powierzchniowych i podziemnych na
obszarze objetym opracowaniem miejscowego planu zagospodarowania przestrzennego,
prowadzi¢ zrbwnowazona gospodarke rolna, stosownie do przepiséw odrebnych;

6. na terenie Rogalinskiego Parku Krajobrazowego stosowaé przepisy odrebne;

7. odpady komunalne gromadzi¢ w pojemnikach na terenie dziatki i zagospodarowaé je
zgodnie z gminnym planem gospodarki odpadami 1 przepisami odrgbnymi;

8. energie cieplng pozyskiwaé z przyjaznych dla srodowiska zrédel, z zastrzezeniem § 9 ust. 7
pkt 1), 2);

9. dla terenéw objgtych miejscowym planem zagospodarowania przestrzennego zachowad
dopuszczalne poziomy hatasu w srodowisku wynikajace z przepiséw odrebnych.

§7.

Ustalenia dotyczace ochrony dziedzictwa kulturowego 1 zabytkéw: dla ochrony archeologicznego
dziedzictwa kulturowego ustala si¢ obowigzek uzgodnienia z wlasciwym organem ochrony
zabytkéw wszelkich inwestycji zwiazanych 2z zagospodarowaniem 1 zabudowaniem
przedmiotowego terenu, wymagajacych prac ziemmych, celem okre§lenia obowigzujacego
inwestora zakresu badan archeologicznych.

§8.

Ustalenia dotyczace szczeglnych warunkéw zagospodarowania terendéw oraz ograniczenia w ich

uzytkowaniu:

1. przez teren opracowania planu przebiega sie¢ przesylowa wysokiego napiecia;

2. dla obszaréw w pasach technologicznych o szerokoSciach wynikajacych z przepisow
odrebnych, obowiazujg nastgpujace ograniczenia uzytkowania terenu:

1) ustala sie zakaz sadzenia ro$linnos$ci wysokiej pod linia i w odlegloéci 16,5 m w obu
kierunkach od osi linii;

2) lokalizacja wszelkich obiektow w obrgbie pasa technologicznego wymaga uzgodnienia z
wlasciwym zarzadca sieci;

3) wszelkic zmiany w kwalifikacji terenu w obrgbie pasa technologicznego linii i w jego
bezposrednim sasiedztwie wymaga zaopiniowania przez wlasciciela sieci;

4) zalesienia terenow rolnych w pasie technologicznym wymaga uzgodnienia z wlascicielem
sieci;

3. teren opracowania planu zlokalizowany jest w II i IIl strefie obszaru ograniczonego
uzytkowania dla lotniska wojskowego Poznan — Krzesiny w Poznaniu — przy zabudowie i
zagospodarowaniu terenu nalezy uwzgledni¢ ograniczenia, stosownie do obowigzujacych
przepiséw.

§9.

Ustalenia dotyczace zasad modemizacji, rozbudowy 1 budowy systeméw komunikacji
1 infrastruktury techniczne;j:



10.

11.

12.

zezwala si¢ na modernizacjge i przebudowe istniejacych sieci i urzadzen infrastruktury

technicznej;

zezwala sig na lokalizacjg nowych sieci i urzadzen infrastruktury technicznej z zastrzezeniem

§ 10 ust. 2;

zezwala si¢ na budoweg na terenie opracowania czterotorowej, dwunapieciowe] linii

elektroenergetycznej 2 x 400 kV + 2 x 220 kV relacji Plewiska — Kromolice; dopuszczalna

stref¢ lokalizacji projektowanej przesylowej sieci elektroenergetycznej wraz z pasem
technologicznym przedstawiono na rysunku planu;

ustala si¢, Ze po zrealizowaniu czterotorowej, dwunapigciowe;j linii elektroenergetycznej 2 x

400 kV + 2 x 220 kV relacji Plewiska — Kromolice, ograniczenia w zagospodarowaniu

terenu, o ktéorych mowa w punktach § 8 ust. 2 bgda obowiazywaly w odniesieniu do

rzeczywistego przebiegu tej linii;

w sgsiedztwie sieci 1 urzadzen infrastruktury technicznej, w tym drdg, zalesienia nalezy

realizowa¢ przy zachowaniu minimalnych odleglosci wynikajacych z przepiséw odrebnych

oraz uzgodnien z wlasciwym zarzadca sieci lub drogi;

zezwala si¢ na poszerzenie istniejacych i wyznaczenie nowych drég, przy zachowaniu

ograniczen wynikajacych z przepisow o ochronie gruntéw rolnych i lesnych;

dla zaopatrzenia w energig¢ cieplna:

1) dopuszcza sig¢ stosowanie paliw statych, ptynnych lub gazowych pod warunkiem
spelnienia wymagan okreSlonych w przepisach prawa w zakresie ochrony powietrza;

2) preferuje si¢ stosowanie ogrzewania gazowego oraz systemy wykorzystujace zrodia
czystej energii, w szczegolnosci takiej jak: pompy cieplne, kolektory stoneczne, energia
elektryczna;

dla zaopatrzenia w wode dopuszcza sig¢ korzystanie z indywidualnych uje¢ wody lub sieci

wodociagowej;

dla odprowadzania i unieszkodliwiania §ciekéw dopuszcza si¢ odprowadzanie do szczelnych

zbiomiké6w bezodplywowych oraz ich wywoz zgodnie z przepisami odrebnymi lub

odprowadzanie do indywidualnej oczyszczalni $ciekéw;

dla zaopatrzenia w energi¢ elektryczng plan ustala powiazanie terenu objetego planem

z systemem zasilania poprzez rozbudowe istniejacych linii napowietrznych lub kablowych

Sredniego 1 niskiego napigcia;

ustala si¢ odprowadzanie wod opadowych lub roztopowych do gruntu bez naruszania

interesu oso6b trzecich, z uwzglednieniem przepiséw odrebnych;

nalezy zapewni¢ funkcjonowanie systemu melioracyjnego, a w razie koniecznosci jego

przebudowy, zapewnié rozwigzania zastgpcze, w uzgodnieniu z wlasciwym zarzadca sieci.

§ 10.

Ustalenia dotyczace szczegdélowych zasad i warunkéw scalania i podziatu nieruchomosei:

1.
2.

3.

obowigzuja ustalenia zawarte w Rozdziale 2,

w przypadku lokalizacji drég oraz urzadzen i sieci infrastruktury technicznej zezwala si¢ na
wydzielanie dzialek o powierzchni dostosowanej do indywidualnych potrzeb,

nie zachodzi scalanie i podziat nieruchomosci w rozumieniu przepiséw odrebnych.



§11.

Ustalenia dotyczace sposobow i terminéw tymczasowego zagospodarowania i uzytkowania
terenOw — nie ustala sig.

Rozdzial 2
Ustalenia szczegolowe

§ 12.

Ustalenia dla terenéw oznaczonych na rysunku planu symbolami: 1R, 4R, 6R, 8R, 13R, 17R,
18R, 21R:
1. przeznaczenie terenu — tereny rolnicze;
2. zasady podzialu nieruchomos$ci: podzialy nieruchomos$ci nalezy realizowaé zgodnie
z przepisami odrebnymi dotyczacymi scalania i podzialéw gruntéw rolnych i lesnych;
3. warunki zabudowy 1 sposob zagospodarowania terenu:
1) ustala sig zakaz zabudowy kubaturowej z zastrzezeniem § 12 ust. 3 pkt 2;
2) dopuszcza sig lokalizacje towarzyszacych budowli rolniczych i urzadzen budowlanych z
nimi zwigzanych, w szczegdlnosci plyt do sktadowania obornika, zgodnie z przepisami
Prawa budowlanego, ustawa o drogach publicznych oraz innymi przepisami odrebnymi;
4. zasady obslugi w zakresie komunikacji i infrastruktury technicznej;
1) dojazd z istniejacych drég publicznych i wewngtrznych;
2) zasady obshugi w zakresie infrastruktury technicznej — zgodnie z § 9;
5. stawka procentowa jednorazowej oplaty z tytutu wzrostu wartosci nieruchomosci — 30%.

§ 13.

Ustalenia dla terend6w oznaczonych na rysunku planu symbolami: 2ZL, 3ZL, SZL, 9ZL, 11ZL,

12ZL, 16ZL, 20ZL, 29ZL:

1. przeznaczenie terenu — las;

2. zasady podzialu nieruchomosci: podzialy nieruchomo$ci nalezy realizowal zgodnie
z przepisami odrgbnymi dotyczacymi scalania i podzialéw gruntéw rolnych i lesnych;

3. warunki zabudowy i sposéb =zagospodarowania terenu: ustala sie zakaz zabudowy
kubaturowej;

4. zasady obstugi w zakresie komunikacji i infrastruktury technicznej:
1) dojazd z istniejacych drog publicznych i wewngtrznych;
2) zasady obstugi w zakresie infrastruktury technicznej — zgodnie z § 9;

5. stawka procentowa jednorazowej oplaty z tytulu wzrostu wartosci nieruchomosci — 30%.

§ 14.
Ustalenia dla terenéw oznaczonych na rysunkach planu symbolami: 7R/ZL, 10R/ZL, 14R/ZL,

15R/ZL, 19R/ZL:
1. przeznaczenie terenu — tereny rolnicze przeznaczone do zalesienia;



zasady podzialu nieruchomodci: podzialy nieruchomoéci nalezy realizowaé zgodnie
z przepisami odrgbnymi dotyczacymi scalania 1 podzialdow gruntdéw rolnych i lesnych;
warunki zabudowy i sposéb zagospodarowania terenu: ustala si¢ zakaz zabudowy
kubaturowej;

zasady obstugi w zakresie komunikacji 1 infrastruktury technicznej:

1) dojazd z istniejacych drog publicznych 1 wewngtrznych;

2) zasady obshugi w zakresie infrastruktury technicznej — zgodnie z § 9;

stawka procentowa jednorazowej oplaty z tytulu wzrostu wartoéci nieruchomosci — 30%.

§ 15.

Ustalenia dla terenu oznaczonego na rysunku planu symbolem 28RM:

1. przeznaczenie terenu — tereny zabudowy zagrodowej w gospodarstwach rolnych;
2. zasady podzialu nieruchomosci: podzialy nieruchomosci nalezy realizowaé zgodnie
z przepisami odrgbnymi dotyczacymi scalania i podzialéw gruntéw rolnych i le$nych;
3. warunki zabudowy i sposéb zagospodarowania terenu:
1) dopuszczalne obiekty towarzyszace — garaze, budynki gospodarcze;
2) geometria dachéw — dachy dwu- lub wielospadowe o polaciach symetrycznie
zbiegajacych si¢ w kalenicy;
3) mnachylenie gtownych potaci dachowych bryty budynku: 20° - 45°;
4) wysokos¢ zabudowy kubaturowej — do 2 kondygnacji, w tym poddasze uzytkowe,
jednak nie wyzej niz 9,0 m;
5) powierzchnia zabudowy — maksymalnie 20% powierzchni dziatki budowlanej, jednak
nie wiecej niz 600,0 m? dla tacznej powierzchni budynkéw w zabudowie zagrodowej;
6) powierzchnia biologicznie czynna — min. 60% powierzchni dziatki budowlane;j;
4, zasady obshugi w zakresie komunikacji — dojazd z drogi 25KDw;
5. zasady obshlugi w zakresie infrastruktury technicznej — zgodnie z § 9;
6. stawka procentowa jednorazowej oplaty z tytulu wzrostu warto$ci nieruchomosci — 30%.
§ 16.
Ustalenia dla terenéw oznaczonych na rysunkach planu symbolami: 22KDd, 23KDw, 24KDI,
25KDw, 26KDw, 27KDw:
1. przeznaczenie terenu:

1) KDI - tereny drég publicznych — drogi lokalne;

2) KDd - tereny drég publicznych - drogi dojazdowe;

3) KDw —tereny droég wewnetrznych;

zasady podziatlu nieruchomosci — tereny drég wyznaczaja linie rozgraniczajace okre$lone na

rysunku planu;

warunki zabudowy i sposdb zagospodarowania terenu:

1) przestrzen drég moze stuzy¢ prowadzeniu sieci uzbrojenia technicznego oraz lokalizacji
obiektow i urzadzen infrastruktury technicznej;

2) szerokos$¢ drég w liniach rozgraniczajacych — zgodnie z rysunkiem planu;

stawka procentowa jednorazowej oplaty z tytulu wzrostu wartoéci nieruchomosci — 30%.



Rozdzial 3
Ustalenia koncowe

§17.

Wykonanie uchwaty powierza si¢ Burmistrzowi Gminy Mosina.

§ 18.

Uchwata wchodzi w Zycie po uptywie 30 dni od dnia ogloszenia w Dzienniku Urzedowym
Wojewddztwa Wielkopolskiego.




UZASADNIENIE

Uchwala nr XX/92/07 z dnia 27 wrze$nia 2007 r., uchwata nr XX1/109/07 z dnia 25
pazdziernika 2007 r. oraz uchwala nr XXVVI/157/08 z dnia 27 marca 2008 r. Rada Miejska w
Mosinie przystapila do sporzadzenia miejscowego planu zagospodarowania przestrzennego dla
terendéw gruntdw rolnych i lednych na obszarze czgsSci wsi Daszewice i Babki, Gmina Mosina.
Celem podjgcia wyzej wymienionych uchwal bylo zainicjowanie procesu ukierunkowanego na
ochrong i zréwnowazony rozwdj istniejacej, warto§ciowe]j przestrzeni produkcyjnej, zalesienia
stabszych gleb, rekultywacje skazonych gruntéw rolnych w konteksécie zachodzacych niezwykle
dynamicznie proceséw urbanizacji wsi Daszewice i Babki. Dodatkowo celem podjecia wyzej
wymienionych uchwatl bylo wyznaczenie na terenie wsi Daszewice strefy lokalizacji dla budowy
napowietrznej, czterotorowej, dwunapigciowej linii elektroenergetycznej 2 x 400 + 2 x 220 kV
relacji Plewiska — Kromolice.

Dnia 10 pazdziernika 2007 r. do Rady Miejskiej w Mosinie wplynety wnioski czesci
wlascicieli nieruchomosci objgtych wyzej wymienionymi uchwalami, wzywajace Rade Miejska
w Mosinie do usunigcia naruszenia prawa i interesu prawnego w zwiazku z podjeciem przez nia
uchwaly nr XX/92/07 z dnia 27 wrze$nia 2007 r. Wnioskodawcy w swoich wezwaniach
podnosili, iz przywotana uchwata Rady Miejskiej w Mosinie narusza prawo, ich interes prawny
wynikajacy z prawa wlasnosci nieruchomosci objetych wyzej wymieniona uchwalq.

W dniu 24 paZdziemika 2007 r. do Rady Miejskiej w Mosinic wptynal wniosek
wladcicieli nieruchomosci polozonych na tereniec objgtym sporzadzanym projektem planu
miejscowego podkreslajacy, iz grunty rolne objete sporzadzanym planem miejscowym stanowig
podstawg utrzymania ich rodzin. Wnioskodawcy podkreslili réwniez, iz zabiegi agrotechniczne
stanowia zZrédto konfliktu pomigdzy rolnikami, a nowymi mieszkancami, szczegdlnie w sytuacji,
gdy zabudowa mieszkaniowa ,,wcina si¢” zagonami w rolnicza przestrzen produkcyjna.

Uchwalg nr XX1/108/07 z dnia 25 pazdziernika 2007 r. Rada Miejska w Mosinie uznala
za bezskuteczne wyzej przywolane wezwania Rady Miejskiej w Mosinie do usuniecia naruszenia
interesu prawnego lub uprawnienia. Rada Miejska w Mosinie podejmujac wyzej wymieniong
uchwate stwierdzila, iz uchwata o przystapieniu do sporzadzenia planu miejscowego jest uchwata
o charakterze fakultatywnym, rozpoczynajaca procedure planistyczna, ktéra nie stanowi aktu
prawa miejscowego. Tym samym skoro uchwala o przystapieniu do sporzadzenia planu
miejscowego nie stanowi aktu prawa miejscowego, to nie moze ona naruszaé interesu prawnego
wiascicieli nieruchomosci objetych przedmiotowa uchwata.

Dnia 23 listopada 2007 r. wnioskodawcy wzywajacy Rade¢ Miejska w Mosinie do
usunigcia naruszenia prawa 1 interesu prawnego wniesli, za posrednictwem Rady Miejskiej w
Mosinie, skarge do Wojewddzkiego Sadu Administracyjnego w Poznaniu na uchwale nr
XX/92/07 Rady Miejskiej w Mosinie z dnia 27 wrze$nia 2007 r. Skarzacy wyzej wymienionej
uchwale zarzucili migdzy innymi naruszenie przepisOw ustawy z dnia 27 marca 2003 r. o
planowaniu i zagospodarowaniu przestrzennym (Dz. U. Nr 80, poz. 717 z pézn. zm.), w
szczegblnosci nieprzeprowadzenie przez Burmistrza Gminy Mosina analizy dotyczacej
zasadno$ci przystapienia do sporzadzenia planu i stopnia zgodnosci przewidywanych rozwiazar
z ustaleniami studium uwarunkowan i kierunkéw zagospodarowania przestrzennego gminy.

Odpowiadajac na skargg, Rada Miejska w Mosinie wniosta o odrzucenie ewentualnie o
oddalenie skargi. Rada Miejska w Mosinie podniosta, iz skarzacy wniesli skarge na podstawie
art. 101a ust. 1 ustawy z dnia 8 marca 1990 r. o samorzadzie gminnym (Dz. U. z 2001 r. Nr 142,
poz. 1591 z pozn. zm.), a wezwania do usuni¢cia naruszenia prawa i interesu prawnego na
podstawie art. 101 ust. 1 tejze ustawy. Tym samym skarzacy zmienili przedmiot skargi z



naruszenia prawa i ich interesu prawnego na bezczynno$é organéw Gminy Mosina. Ponadto
Rada Miejska w Mosinie ponownie podkreslita, iz uchwala o przystapieniu do sporzadzenia
planu miejscowego jest uchwalg inicjujaca procedurg planistyczna i nie stanowi aktu prawa
miejscowego. Stad teZ nie moze naruszaé interesu prawnego lub uprawnienia. Odnoszac sie do
kolejnych zarzutéw skarzacych Rada Miejska w Mosinie stwierdzila, ze zakres i rodzaj
dokumentéw, jakie musza zostal sporzadzone w trakcie procedury planistycznej, wynikaja z
ustawy z dnia 27 marca 2003 r. o planowaniu i zagospodarowaniu przestrzennym (Dz. U. Nr 80,
poz. 717 z p6zn. zm.) oraz rozporzadzenia Ministra Infrastruktury z dnia 26 sierpnia 2003 r. w
sprawie wymaganego zakresu projektu miejscowego planu zagospodarowania przestrzennego
(Dz. U. Nr 164, poz. 1587). W przytoczonych aktach prawnych brak jest przepisu, ktéry
zobowiazywalby Burmistrza Gminy Mosina do sporzadzenia pisemnej analizy dotyczacej
zasadnosci przystapienia do sporzadzenia planu miejscowego. Ustosunkowujac sie natomiast do
kwestii zgodno$ci przedmiotowych uchwal ze Studium uwarunkowan 1 kierunkow
zagospodarowania przestrzennego miasta i gminy Mosina, Rada Miejska w Mosinie podkreslita,
iz zgodnie z art. 20 ust. 1 ustawy z dnia 27 marca 2003 r. o planowaniu i zagospodarowaniu
przestrzennym to Rada Miejska w Mosinie, przed uchwaleniem planu miejscowego, a zatem aktu
konczacego procedurg planistyczna, dokonuje stwierdzenia tejze zgodnosci.

Wojewédzki Sad Administracyjny w Poznaniu, wyrokiem z dnia 7 maja 2008 r. (sygn. akt
II SA/Po 628/07) oddalit skargg. Wojewodzki Sad Administracyjny w Poznaniu stwierdzil, iz
skarzacy nie wykazali naruszenia interesu prawnego, wynikajacego z normy prawa materialnego
ksztattujacego sytuacje prawna wnoszacych skarge.

W toku przeprowadzonej na podstawie art. 17 ustawy z dnia 27 marca 2003 r. o
planowaniu i zagospodarowaniu przestrzennym procedury planistycznej, Burmistrz Gminy
Mosina dwukrotnie wykladat projekt planu miejscowego do publicznego wgladu. Nalezy
podkresli¢, iz informacja o kazdym wylozeniu projektu planu wraz z prognoza oddziatywania na
$rodowisko zostala przekazana soltysom wsi Daszewice i Babki, wywieszona w Urzedzie
Miejskim w Mosinie, zamieszczona na stronach internetowych Gminy oraz opublikowana w
»(Gazecie Wyborczej” — dodatku lokalnym. Ponowne wytozenie projektu planu wraz z prognoza
oddzialywania na S$rodowisko bylo spowodowane wprowadzeniem istotnych dla czesei
mieszkancéw zmian w projekcie planu polegajacych miedzy innymi na:

1) dokladnym okresleniu sposobdw zagospodarowania i warunkéw zabudowy dla jednostki
28RM;

2) doprecyzowaniu zapisOw dotyczacych przebiegu linii elektroenergetycznej oraz wielkos$ci
strefy lokalizacji po wybudowaniu linii elektroenergetyczne;.

Wymaga podkreslenia, iz wyznaczona w projekcie planu strefa lokalizacji linii
elektroenergetycznej wysokich napie¢ jest konsekwencja rozméw prowadzonych pomiedzy
Gming Mosina, a Gming Komik. Rozmowy te dotyczyly ustalenia przebiegu linii
elektroenergetycznej najbardziej optymalnego pod wzgledem spolecznym. Konieczne jest
zaznaczenie, iz kazde przesuniecie linii elektroenergetycznej nie powoduje rozwiazania konfliktu
zwigzanego z lokalizacja inwestycji, ale tylko i wylacznie przesunigcie tego konfliktu w inne
miejsce. Nie ulega réwniez watpliwosci, ze ze wzgledu na poziom zainwestowania Gmina
Mosina ma wigksze mozliwosci odsunigcia planowanej linii elektroenergetycznej od osiedli
zabudowy mieszkaniowej niz Gmina Kérnik. Stad tez przyjgte rozwiazanie — wyznaczenie strefy
lokalizacji ma za zadanie stworzy¢ ramy, w ktérych ma zosta¢ poprowadzona planowana linia
elektroenergetyczna na terenie Gminy Mosina w celu polaczenia jej z linia na terenie Gminy
Ko6mik. Tym samym planowany na terenie Gminy Kérnik przebieg linii elektroenergetycznej
wysokich napig¢, ze wzglgdu na istnicjace w Gminie Komik zainwestowanie, determinuje
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przebicg tejze linii na terenie Gminy Mosina. Podkreslenia wymaga réwniez, iz w odpowiedzi na
whnioski mieszkancow przedstawione podczas pierwszej dyskusji publicznej, w projekcie planu
zostato sprecyzowane, iz po wybudowaniu przedmiotowej linii elektroenergetycznej wysokich
napig¢, strefa lokalizacji linii zostanie ograniczona do jej pasa technologicznego. Stad tez
wyznaczona w projekcie planu strefa lokalizacji linii elektroenergetycznej obejmujaca
poczatkowo wigkszy obszar, po zrealizowaniu przedmiotowej linii elektroenergetycznej zostanie
zawezona do konkretnego pasa technologicznego. Przyjgte rozwigzanie jest zatem rozwiazaniem
racjonalnym ekonomicznie i §wiadczy o elastycznosci zapiséw projektu planu miejscowego.

Przedmiotowy projekt planu miejscowego zostal sporzadzony w dwoch skalach: 1:5000
oraz 1:1000. Skala 1:1000 zastosowana zostala dla rysunku pobocznego okreslajacego sposob
zagospodarowania oraz warunki zabudowy dla jednostki 28RM. Podkreélenia wymaga, iz
przedmiotowy plan miejscowy jest planem wprowadzajacym zakaz zabudowy, dla ktorego
ustawa z dnia 27 marca 2003 r. o planowaniu i zagospodarowaniu przestrzennym dopuszcza
stosowanie skali 1:5000. Zgodnie ze Studium uwarunkowan i kierunkéw zagospodarowania
przestrzennego miasta i gminy Mosina, przyjetym uchwata nr XLVIII/365/98 Rady Miejskiej w
Mosinie z dnia 9 czerwca 1998 r., obszar objgty projektem planu obejmuje kompleksy uzytkéw
rolnych chronionych przed degradacja — bez prawa zabudowy. Dodatkowo dla przedmiotowego
obszaru wyznaczono kierunki zagospodarowania przestrzennego zakladajace:

- gtéwng funkcja przyrodniczo—produkcyjna z mozliwoscig zabudowy mieszkaniowej, przy czym
zabudowa dotyczy wsi potozonych na obrzezu rejonu rolniczego gminy: Babki, Czapury,
Wiérek, Rogalinek, Swigtniki, Mieczewo, Radzewice oraz zabudowy rozproszonej i istniejace;j;

- brak uzasadnienia dla inwestycji rozproszonych na obszarze przestrzeni produkcyjnej,
sprzeczne] z charakterem jednostki, szkodliwej dla krajobrazu rolniczego i $rodowiska
przyrodniczego w zakresie gleb oraz wod powierzchniowych i gruntowych;

- zalesianie stabych gleb, szczegdlnie zboczy wysoczyzny;

- wykluczenie spod zabudowy mieszkaniowej oraz obiektéw stalego przebywania cziowieka,
terenéw objetych strefa ochronng od Zrédla promieni elektromagnetycznych w rejonie wsi Babki;
- ochrong gruntéw klasy IV;

- rekultywacje uzytkow rolnych, skazonych rozdeszczowaniem $ciekow z Zakladow
Ziemnaczanych w Luboniu.

W tym miejscu wymaga zaznaczenia, iz przedmiotowe Studium sporzadzone zostalo w
skali 1:10 000, gdzie 1 cm na mapie odpowiada 100 m w terenie. Przy bezposéredniej interpretacji
zapisow Studium mozna przyjaé, iz np. linii kolejowej oznaczonej na rysunku Studium
symbolem linii o gruboéci 0,1 cm odpowiada pas kolejowy o szerokosci 10 m. Nie jest to
oczywiscie zgodne z prawdg. Taka sama sytuacja, jak w przypadku linii kolejowej, dotyczy
wszystkich liniowych urzadzen infrastruktury technicznych takich jak: drogi, sieci i magistrale
wodociggowe, kanalizacyjne, gazowe czy elektroenergetyczne. Tym samym sieci infrastruktury
technicznej oraz komunikacyjnej przedstawiane sa na rysunku Studium schematycznie, a nie w
skali. Odnoszac powyzsze do przedmiotowego projektu planu miejscowego nalezy stwierdzié, iz
linia wysokich napig¢ wraz ze strefami uciazliwosdci elektroenergetycznej na terenie wsi
Daszewice zostala przedstawiona symbolicznie. Ze wzgledu na parametry linii
elektroenergetycznej 1 skalg Studium nie jest mozliwe wyznaczenie przebiegu linii
elektroenergetycznej dokladnie, co do lcm w terenie. Studium wyznacza kierunki
zagospodarowania przestrzennego i na terenie wsi Daszewice wyznaczono jako kierunek
zagospodarowania przestrzennego przebieg linii wysokich napigé ze strefami ucigzliwosci
elektroenergetyczne;j.
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Jak zostalo to juz zaznaczone, obszar objgty projektem planu miejscowego obejmuje
kompleksy uzytkéw rolnych chronionych przed degradacja — bez prawa zabudowy. Konieczne
jest podkreslenie, iz przez te kompleksy uzytkéw rolnych chronionych przed degradacjg ~ bez
prawa zabudowy wyznaczono kierunek zagospodarowania przestrzennego przebiegu linii
wysokiego napigcia wraz ze strefami uciazliwo$ci elektroenergetycznej. Tym samym
przedmiotowe Studium wprowadzito ogdélny nakaz ochrony rolniczej przestrzeni produkcyjnej
przed zabudows (zakaz zabudowy) z dopuszczeniem prowadzenia (budowy, przebudowy) sieci
infrastruktury technicznej jaka sa linie wysokich napie¢ ze strefami ucigzliwosci
elektroenergetycznej. Przywolane zapisy Studium znalazly swoje odzwierciedlenie w projekcie
planu miejscowego poprzez wyznaczenie strefy lokalizacji linii elektroenergetycznej oraz zakazie
zabudowy kubaturowe;.

Dnia 15 listopada 2008 r. weszla w zycie ustawa z dnia 3 pazdziernika 2008 r. o
udostgpnianiu informacji o $§rodowisku i jego ochronie, udziale spoleczenstwa w ochronie
srodowiska oraz o ocenach oddzialywania na Srodowisko (Dz. U. Nr 199, poz. 1227). Art. 54 ust.
3 tejze ustawy okreSla, iz zasady wnoszenia uwag i wnioskdw oraz opiniowania projektéw
miejscowych planéw zagospodarowania przestrzennego okreSlaja przepisy ustawy z dnia 27
marca 2003 r. o planowaniu i zagospodarowaniu przestrzennym. Stad tez wynika, iz sporzadzanie
prognozy oddzialywania na srodowisko, sktadania do niej uwag i wnioskéw oraz jej opiniowania
uregulowane zostalo w ustawie z dnia 27 marca 2003 r. o planowaniu i zagospodarowaniu
przestrzennym. Dla potrzeb projektu planu miejscowego sporzadzona zostala prognoza
oddzialywania na Srodowisko, ktéra zostala poddana opiniowaniu, wylozeniu do publicznego
wgladu w trybie i na zasadach okreslonych w wyzej wymienionej ustawie z dnia 27 marca 2003
r. o planowaniu i zagospodarowaniu przestrzennym. Podkreslenia wymaga réwniez, iz
przedmiotowa prognoza byta dwukrotnie, wraz z projektem planu, wyktadana do publicznego
wgladu i omawiana podczas dyskusji publiczne;.

Nie ulega watpliwosci, iz przedmiotowy projekt planu miejscowego: wyznaczenie
dopuszczalnej strefy lokalizacji projektowanej przesylowej sieci elektroenergetycznej wraz z
pasem technologicznym oraz zakaz zabudowy kubaturowej moze rodzié¢ konflikty. Z jednej
strony czg$¢ wlascicieli nieruchomosci rolnych potoZonych na terenie objetym projektem planu
dazy do ich nieplanowanej urbanizacji w oparciu .0 decyzje o warunkach zabudowy i
zagospodarowania terenu. Z drugiej strony cze$¢ wiascicieli nieruchomosci sprzeciwia sig
takiemu dzialaniu, poniewaz nieplanowe wprowadzenie zabudowy znacznie ograniczy
mozliwos$ci prowadzenia przez nich dzialalno$ci rolniczej. Konieczne jest zaznaczenie, iz
przedmiotowy plan dotyczy gruntéw rolnych i lesnych, ktére wedlug niektérych wiascicieli, sa
dziatkami potencjalnie budowlanymi, chociaz nie znajduje to nigdzie uzasadnienia. Dziatki na
terenie objetym planem majq charakter dtugich waskich zagonéw. Wprowadzenie nieplanowanej,
zgodnej z zadaniami czesci wlascicieli, zabudowy doprowadzi do sytuacji, w ktérej dziatki rolne
beda poprzedzielane dziatkami budowlanymi. Dzialanie takie niewatpliwie znacznie ograniczy,
jesli nie uniemozliwi prowadzenie dzialalnosci rolniczej. Dodatkowo dzialanie polegajace na
zabudowywaniu zagon6w rolnych wplywa niekorzystnie na struktur¢ zabudowy wsi. Wie$ nie
jest wowczas spdjna przestrzennie. Powyzsze dziatanie przeklada si¢ na koszty ekonomiczne —
bardziej efektywne ekonomicznie i racjonalne jest wyposazanie w infrastrukture terenéw, gdzie
zabudowa jest zwarta, a nie rozproszona. Stad tez nadrzednym celem przedmiotowego planu
miejscowego jest ochrona gruntéw rolnych, o najwyzszej w Gminie Mosina klasie, przed
degradacja i nieplanowana urbanizacja. Argumentem przemawiajacym za powstrzymaniem
urbanizacji tego obszaru jest rdwniez fakt, iz linia wysokich napig¢ relacji Plewiska — Kromolice
nie zostala jeszcze wybudowana. Stad tez celem tego planu miejscowego jest réwniez
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wyznaczenie strefy lokalizacji projektowanej linii elektroenergetycznej wraz z pasem
technologicznym poza obszarami zurbanizowanymi w nawiazaniu do rozwiazah wypracowanych
w Gminie Komik. Dopuszczajac do urbanizacji obszaru objetego projektem planu przed
wybudowaniem linii wysokich napigé, doprowadzi si¢ do sytuacji narastania konfliktow
przestrzennych. Biorac powyzsze pod uwage nalezy stwierdzié, iz konieczne jest uchwalenie
przedmiotowego planu miejscowego w celu ochrony rolniczej przestrzeni produkcyjnej oraz
wykluczenia, badZ znacznego ograniczenia potencjalnego konfliktu zwiazanego z lokalizacja linii
wysokiego napigcia relacji Plewiska — Kromolice na terenach zurbanizowanych.
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Zalacznik nr 3

do uchwaly nr X1.1/261/09
Rady Miejskiej w Mosinie
z dnia 26 lutego 2009 r.

Rozstrzygnigcie o sposobie realizacji inwestycji z zakresu infrastruktury technicznej,
ktére nalezg do zadan wlasnych gminy oraz o zasadach ich finansowania.

Zgodnie z art. 20 ustawy z dnia 27 marca 2003 r. o planowaniu i zagospodarowaniu
przestrzennym (Dz. U. Nr 80 poz. 717 z p6zn. zm.), Rada Miejska w Mosinie rozstrzyga
o sposobie realizacji inwestycji z zakresu infrastruktury technicznej, ktore nalezg do zadan
wlasnych gminy oraz zasadach ich finansowania, zgodnie z przepisami o finansach
publicznych.

§ 1.

Inwestycje z zakresu infrastruktury technicznej, shuzace zaspokajaniu zbiorowych potrzeb
mieszkancow, stanowia, zgodnie z art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 8 marca 1990 r.
o samorzadzie gminnym (Dz. U. z 2001 r. Nr 142, poz. 1591 z pdzn. zm.), zadania wlasne

gminy.

2. Wykaz teren6w funkcjonalnych, w ktorych zapisane zostaty inwestycje z zakresu infrastruktury
technicznej nalezace do zadan wlasnych gminy:
L.p Symbole terenéw Zapisane w planie przeznaczenie terenu (opis inwestycji )
| funkcjonalnych
-1- -2- -3-
1. 22KDd tereny drog publicznych - dojazdowych

§ 2.

Opis sposobu realizacji inwestycji wskazanych w § 1:

1.

Realizacja inwestycji przebiegaC bedzie zgodnie z obowigzujacymi przepisami, w tym
mi¢dzy innymi ustawa — Prawo budowlane, ustawa — Prawo zamoéwien publicznych,
ustawa o samorzadzie gminnym, ustawa o gospodarce komunalnej i Prawem ochrony
srodowiska.

Sposob realizacji inwestycji, okreSlonych w § 1, moze ulega¢ modyfikacji wraz
z dokonujacym sig¢ postgpem techniczno-technologicznym, zgodnie z zasada stosowania
najlepszej dostgpnej techniki, o ile nie nastapi naruszenie ustalen planu.

Realizacja 1 finansowanie w zakresie infrastruktury technicznej inwestycji nie
wyszczegolnionych w § 1, jest przedmiotem umowy zainteresowanych stron.



§ 3.

Finansowanie inwestycji w zakresie infrastruktury technicznej, ujgtych w niniejszym planie,
ktore naleza do zadan wlasnych gminy, podlega przepisom ustawy z dnia 30 czerwca 2005 r. o
finansach publicznych (Dz. U. z 2005 r. Nr 249, poz. 2104 z pézn. zm.), przy czym:
1) wydatki majatkowe gminy okresla Rada Miejska p.n.: ,,Wieloletni Plan Inwestycyjny”,
2) wydatki inwestycyjne finansowane z budzetu gminy ustala si¢ w uchwale budzetowej,
3) inwestycje, ktorych okres realizacji przekracza jeden rok budzetowy, ujmowane sa
w wykazie stanowigcym zalacznik do uchwaly budzetowej, zwanym , Wieloletnie
programy inwestycyjne”.

§ 4.
Inwestycje w zakresie przesylania i dystrybucji paliw gazowych, energii elektrycznej lub

ciepla realizowane beda w sposob okreslony w art. 7 ustawy z dnia 10 kwietnia 1997 r. Prawo
energetyczne (Dz. U. z 2006 r. Nr 89, poz. 625 z pdzn. zm).



Mosina, dnia 11 lutego 2009 r.

W zwiazku z art. 20 ust. 1 ustawy z dnia 27 marca 2003 r. o planowaniu
i zagospodarowaniu przestrzennym (Dz. U. Nr 80, poz. 717 z pézn. zm.), stwierdzam
zgodno$¢ pomigdzy ustaleniami Studium uwarunkowan i kierunkéw zagospodarowania
przestrzennego Miasta i Gminy Mosina, przyjgtego uchwala nr XLVIII/365/98 Rady
Miejskiej w Mosinie z dnia 9 czerwca 1998 r., a ustaleniami miejscowego planu
zagospodarowania przestrzennego dla terenéw gruntéw rolnych i leSnych na obszarze

czeSci wsi Daszewice i Babki, Gmina Mosina.



